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2. Никакое ограничение или умаление каких бы то ни 
было основных прав человека, признаваемых или су­
ществующих в каком-либо участвующем в настоящем 
Пакте государстве в силу закона, конвенций, правил или 
обычаев, не допускается под тем предлогом, что в настоя- 
чем Пакте не признаются такие права или что в нем они 
признаются в меньшем объеме.

ЧАСТЬ III 

Статья 6

1. Право на жизнь есть неотъемлемое право каждого чело­
века. Это право охраняется законом. Никто не может быть 
произвольно лишен жизни.

2. В странах, которые не отменили Смертной казни, смерт­
ные приговоры могут выноситься только за самые тяжкие 
преступления в соответствии с законом, который действо­
вал во время совершения преступления и который не 
противоречит постановлениям настоящего Пакта и Кон­
венции о предупреждении преступления геноцида и нака­
зания за него. Это наказание может быть осуществлено 
только во исполнение окончательного приговора, выне­
сенного компетентным судом.

3. Когда лишение жизни составляет преступление геноцида, 
следует иметь в виду, что ничто в настоящей статье не 
дает участвующим в настоящем Пакте государствам права 
каким бы то ни было путем отступать от дюбых обяза­
тельств, принятых согласно постановлениям Конвенции о 
предупреждении преступления геноцида и наказании за 
него.

4. Каждый, кто приговорен к смертной казни, имеет право 
просить о помиловании или о смягчении приговора. Ам­
нистия, помилование или замена смертного приговора 
могут быть дарованы во всех случаях;

5. Смертный приговор не выносится за преступления, совер­
шенные лицами моложе восемнадцати лет, и не приво­
дится в исполнение в отношении беременных женщин.

6. Ничто в настоящей статье не может служить основанием 
для отсрочки или недопущения отмены смертной казни 
каким-либо участвующим в настоящем Пакте государ­
ством.

Статья 7

Никто не должен подвергаться пыткам или-жестоким, бес­
человечным или унижающим его достоинство обращению илйР 
наказанию. В частности, ни одно лицо не должно без его 
свободного согласия подвергаться медицинским или научным 
опытам.

Статья 8

1. Никто не должен содержаться в рабстве; рабство и рабо­
торговля запрещаются во всех их видах.

2. Никто не должен содержаться в подневольном состоя­
нии.

3. а) Никто не должен принуждаться к принудительному
или обязательному труду;

b) в тех странах, где в виде наказания за преступление 
может назначаться лишение свободы, сопряженное с 
каторжными работами, пункт 3 (а) не считается пре­
пятствием для выполнения каторжных работ по приго­
вору компетентного суда, назначившего такое нака­
зание,-

c) термином «принудительный или обязательный труд» 
в настоящем пункте не охватываются:
і) какая бы то ни была не упоминаемая в подпункте b 

работа или служба, которую, как правило, должно

выполнять лицо, находящееся в заключении на 
основании законного распоряжения суда, или лицо, 
условно освобожденное от такого заключения;

ii) какая бы то ни была служба военного характера, 
а в тех странах, в которых признается отказ от 
военной службы по политическим или религиозно­
этическим мотивам, какая бы то ни была служба, 
предусматриваемая законом для лиц, отказываю­
щихся от военной службы по таким мотивам;

iii) какая бы то ни была служба, обязательная в слу­
чаях чрезвычайного положения или бедствия, угро­
жающих жизни или благополучию населения,-

іѵ) какая бы то ни была работа или служба, которая 
входит в обыкновенные гражданские обязанности.

Статья 9

1. Каждый человек имеет право на свободу и личную не­
прикосновенность. Никто не может быть подвергнут 
произвольному аресту или содержанию под стражей. 
Никто не должен быть лишен свободы иначе, как на 
таких основаниях и в соответствии с такой процедурой, 
которые установлены законом.

2. Каждому арестованному сообщаются при аресте причины 
его ареста и в срочном порядке сообщается любое предъ­
являемое ему обвинение.

3. Каждое арестованное или задержанное по уголовному 
обвинению лицо в срочном порядке доставляется к судье 
или к другому должностному лицу, которому принадле­
жит по закону право осуществлять судебную власть, и 
имеет право на судебное разбирательство в течение разум­
ного срока или на освобождение. Содержание под стра­
жей лиц, ожидающих судебного разбирательства, не 
должно быть общим правилом, но освобождение может 
ставиться в зависимость от представления гарантий якви 
на суд, явки на судебное разбирательство в любой другой 
его стадии и, в случае необходимости, явки для исполне­
ния приговора.

4. Каждому, кто лишен свободы вследствие ареста или со­
держания под стражей, принадлежит право на разбира­
тельство его дела в суде, чтобы этот суд мог безотлага­
тельно вынести постановление относительно законности 
его задержания и распорядиться о его освобождении, если 
задержание незаконно.

5. Каждый, кто был жертвой незаконного ареста или содер­
жания под стражей, имеет право на компенсацию, обла­
дающую исковой силой.

Статья 10

1. Все лица, лишенные свободы, имеют право на гуманное 
обращение и уважение достоинства, присущего челове­
ческой личности.

2. а) Обвиняемые в случаях, когда отсутствуют исключи­
тельные обстоятельства, помещаются отдельно от осуж­
денных и им предоставляется отдельный режим, отве­
чающий их статусу неосужденных лиц,-

Ь) обвиняемые несовершеннолетние отделяются от совер­
шеннолетних и в кратчайший срок доставляются в суд 
для вынесения решения.

3. Пенитенциарной системой предусматривается режим для 
заключенных, существенной целью которого является их 
исправление и социальное перевоспитание. Несовершен­
нолетние правонарушители отделяются от совершенно­
летних и им предоставляется режим, отвечающий их воз­
расту и правовому статусу.


